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DE

Achten Sie darauf,
dass das
Insektenschutz-
Zubehor sicher und
fest an der Tur
angebracht ist, um ein
versehentliches
Herunterfallen zu
verhindern.

Vermeiden Sie es,
das Zubehor fur
Insektenschutz zu
Uberlasten, indem Sie
zu schwere
Gegenstande daran
hangen oder zu viel
Druck darauf
auslben.

Stellen Sie sicher,
dass das
Insektenschutz-
Zubehor regelmalig
gewartet wird, um
eine einwandfreie
Funktionalitat
sicherzustellen und
potenzielle
Sicherheitsrisiken zu
minimieren.

Halten Sie Kinder und
Haustiere von dem
Insektenschutz-
Zubehor fern, um
Unfalle oder
Verletzungen zu
vermeiden.

Prifen Sie regelmaRig
das Zubehor fur
Insektenschutz auf
Schaden oder
Abnutzungsspuren
und ersetzen Sie es
gegebenenfalls, um
die Sicherheit zu
gewahrleisten.

EN

Make sure that the
insect screen
accessory is securely
and firmly attached to
the door to prevent it
from accidentally
falling off.

Avoid overloading the
insect screen
accessory by hanging
heavy objects on it or
applying too much
pressure to it.

Make sure that the
insect protection
accessories are
regularly maintained
to ensure proper
functionality and
minimize potential
safety risks.

Keep children and
pets away from the
insect repellent
accessories to avoid
accidents or injuries.

To ensure safety,
regularly check insect
protection accessories
for damage or signs of
wear and replace
them if necessary.

FR

Assurez-vous que les
accessoires de la
moustiquaire sont
solidement fixés a la
porte pour éviter les
chutes accidentelles.

Evitez de surcharger
les accessoires de la
moustiquaire en
accrochant des objets
trop lourds ou en
exergant trop de
pression dessus.

Assurez-vous que les
accessoires des
moustiquaires sont
régulierement
entretenus pour
garantir un bon
fonctionnement et
minimiser les risques
potentiels pour la
sécurité.

Gardez les enfants et
les animaux
domestiques éloignés
des accessoires anti-
insectes pour éviter
les accidents ou les
blessures.

Vérifiez régulierement
les accessoires de
protection contre les
insectes pour détecter
tout dommage ou tout
signe d'usure et
remplacez-les si
nécessaire pour
garantir la sécurité.

IT

Assicurarsi che gli
accessori della
zanzariera siano
fissati saldamente e
saldamente alla porta
per evitare cadute
accidentali.

Evitare di
sovraccaricare gli
accessori della
zanzariera
appendendo oggetti
troppo pesanti o
esercitando su di essi
troppa pressione.

Assicurarsi che gli
accessori delle
zanzariere siano
sottoposti a regolare
manutenzione per
garantirne il corretto
funzionamento e
ridurre al minimo i
potenziali rischi per la
sicurezza.

Tenere i bambini e gli
animali domestici
lontani dagli accessori
repellenti per insetti
per evitare incidenti o
lesioni.

Controllare
regolarmente gli
accessori di
protezione dagli insetti
per rilevare eventuali
danni o segni di usura
e sostituirli se
necessario per
garantire la sicurezza.

NL

Zorg ervoor dat de
horaccessoires veilig
en stevig aan de deur
zijn bevestigd om
onbedoeld vallen te
voorkomen.

VVoorkom
overbelasting van de
horaccessoires door
te zware voorwerpen
op te hangen of er te
veel druk op uit te
oefenen.

Zorg ervoor dat
horaccessoires
regelmatig worden
onderhouden om een
goede werking te
garanderen en
potentiéle
veiligheidsrisico's te
minimaliseren.

Houd kinderen en
huisdieren uit de buurt
van de
insectenwerende
accessoires om
ongelukken of
verwondingen te
voorkomen.

Controleer de
insectenbeschermings
accessoires
regelmatig op
beschadigingen of
tekenen van slijtage
en vervang ze indien
nodig om de veiligheid
te garanderen.

ES

Asegurese de que los
accesorios de la
mosquitera estén
sujetos de forma
segura y firme a la
puerta para evitar
caidas accidentales.

Evite sobrecargar los
accesorios de la
mosquitera colgando
articulos demasiado
pesados o ejerciendo
demasiada presion
sobre ellos.

Asegurese de que los
accesorios de las
mosquiteras reciban
un mantenimiento
regular para
garantizar un
funcionamiento
adecuado y minimizar
los posibles riesgos
de seguridad.

Mantenga a los nifios
y mascotas alejados
de los accesorios
repelentes de
insectos para evitar
accidentes o lesiones.

Compruebe
periédicamente los
accesorios de
proteccion contra
insectos para detectar
dafios o signos de
desgaste y
reemplacelos si es
necesario para
garantizar la
seguridad.

cz

Ujistéte se, ze
pfisluSenstvi sité proti
hmyzu je bezpecné a
pevné pfipevnéno ke
dvefim, aby nedoslo k
nahodnému padu.

Vyvarujte se pretizeni
prisluSenstvi sité proti
hmyzu zavéSenim
piilis tézkych
predmétu nebo
priliSnym tlakem na
ne.

Zajistéte pravidelnou
Udrzbu pfislusenstvi
siti proti hmyzu,
abyste zajistili
spravnou funkénost a
minimalizovali
potencialni
bezpecénostni rizika.

Udrzujte déti a
domaci zvifata v
dostate¢né
vzdalenosti od
prislusenstvi
odpuzujiciho hmyz,
abyste predesli
nehodam nebo
zranénim.

Pravidelné kontrolujte
prisluSenstvi na
ochranu proti hmyzu,
zda nevykazuje
poskozeni nebo
znamky opotrebeni, a
v pfipadé potreby je
vymeérite, aby byla
zajisténa bezpecnost.
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Provjerite jesu li
dodaci mreze protiv
insekata sigurno i
¢vrsto pricvrséeni za
vrata kako biste
sprijecili slucajne
padove.

Izbjegavajte
preopteretiti dodatnu
mrezu protiv komaca
vjeSanjem teskih
predmeta na nju ili
prejakim pritiskom.

Pobrinite se da se
dodatna oprema
protiv komaca
redovito odrzava kako
bi se osigurala
ispravna
funkcionalnost i
smanijili potencijalni
sigurnosni rizici.

Drzite djecu i kuéne
ljubimce podalje od
pribora za odbijanje
insekata kako biste
izbjegli nezgode ili
ozljede.

Redovito provjeravajte
ima li na priboru za
zastitu od insekata
ostecenja ili znakova
istroSenosti i
zamijenite ga ako je
potrebno kako biste
osigurali sigurnost.

Si

Prepri¢ajte se, da so
dodatki za zascito
pred mréesom varno
in trdno pritrjeni na
vrata, da preprecite
nenamerne padce.

I1zogibajte se
preobremenitvi
dodatkov za zasc¢ito
pred mréesom tako,
da obesate pretezke
predmete ali nanje
prevec pritiskate.

Prepricajte se, da so
dodatki za za$¢ito
pred mréesom redno
vzdrzevani, da
zagotovite pravilno
delovanje in
zmanjSate mozna
varnostna tveganja.

Otroci in hisni
ljubljencki naj ne bodo
v blizini dodatkov za
odganjanje mrcéesa,
da se izognete
nesre¢am ali
poskodbam.

Dodatke za za$¢ito
pred insekti redno
preverjajte glede
poskodb ali znakov
obrabe in jih po
potrebi zamenjajte, da
zagotovite varnost.

HU

Gy6z6djon meg arrol,
hogy a rovarvédé
tartozékok
biztonsagosan és
szilardan régzitve
vannak az ajtéhoz,
hogy elkerllje a
véletlen leesést.

Kertlje el a
rovarsz(ird tartozékok
tulterhelését azaltal,
hogy tul nehéz
targyakat akaszt fel,
vagy tul nagy nyomast
gyakorol rajuk.

Gy6z6djdén meg arrdl,
hogy a rovarsziiré
tartozékokat
rendszeresen
karbantartja a
megfeleld mikodés
biztositasa és a
lehetséges biztonsagi
kockazatok
minimalizalasa
érdekében.

A balesetek és
sérilések elkeriilése
érdekében tartsa tavol
a gyerekeket és a
haziallatokat a
rovarriaszté
tartozékoktol.

Rendszeresen
ellenérizze a
rovarvédd
tartozékokat, hogy
nincs-e rajta sérilés
vagy kopas, és
sziikség esetén
cserélje ki 6ket a
biztonsag érdekében.



